DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2025/2230 DER KOMMISSION
vom 29. Oktober 2025

zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1352/2013 hinsichtlich der im Formblatt fiir
den Antrag auf Titigwerden der Zollbeh6rden aufgefiihrten Arten von Rechten geistigen Eigentums

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 zur
Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehorden und zur Aufhebung der Verordnung (EG)

Nr.

1383/2003 des Rates (), insbesondere auf Artikel 6 Absatz 1,

nach Anhorung des Ausschusses fiir den Zollkodex,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

In Anhang [ der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1352/2013 der Kommission (3 ist das in Artikel 6 der
Verordnung (EU) Nr. 608/2013 vorgesehene Standardformblatt festgelegt, das fiir Antrdge auf das Tatigwerden von
Zollbehorden im Hinblick auf Waren, die im Verdacht stehen, ein Recht des geistigen Eigentums zu verletzen, zu
verwenden ist (im Folgenden , Antragsformblatt®).

In Feld 5 des Antragsformblatts hat der Antragsteller die Art(en) der Rechte geistigen Eigentums anzugeben, auf die
sich der Antrag bezieht. Da einige Arten von Rechten geistigen Eigentums durch die im Folgenden genannten
Rechtsakte aktualisiert wurden, miissen die im Antragsformblatt genannten Rechte geistigen Eigentums
entsprechend angepasst werden.

Mit der Verordnung (EU) 2024/2822 des Europdischen Parlaments und des Rates () wurden die Begriffe
Leingetragenes Gemeinschaftsgeschmacksmuster” und ,nicht eingetragenes Gemeinschaftsgeschmacksmuster” durch
Leingetragenes Unionsgeschmacksmuster” bzw. ,nicht eingetragenes Unionsgeschmacksmuster” ersetzt. Feld 5 des
Antragsformblatts sollte daher entsprechend aktualisiert werden.

Gemif der Verordnung (EU) 20241143 des Europdischen Parlaments und des Rates () wurde der Begriff ,fur
Agrarerzeugnisse und Lebensmittel* durch fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse® ersetzt. Daher sollte dieser Begriff
unter der Uberschrift ,Geografische Angabe/Ursprungsbezeichnung® in Feld 5 des Antragsformblatts aktualisiert
werden.

Nach dem Inkrafttreten der Verordnung (EU) 2021/2117 des Europiischen Parlaments und des Rates (°) muss die
Bezeichnung ,fiir aromatisierte Getranke aus Weinbauerzeugnissen“ aus dem Antragsformblatt gestrichen werden,
da diese Erzeugnisse nun unter die Kategorie ,fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse” fallen.

ABL L 181 vom 29.6.2013, S. 15, ELI http://data.europa.cu/eli/reg/2013/6080j.

Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1352/2013 der Kommission vom 4. Dezember 2013 zur Festlegung der in der Verordnung
(EU) Nr. 608/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die
Zollbehorden vorgesehenen Formblitter (ABL. L 341 vom 18.12.2013, S. 10, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/1352/0j).
Verordnung (EU) 20242822 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2024 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 6/2002 des Rates iiber das Gemeinschaftsgeschmacksmuster und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 2246/2002 der
Kommission (ABI. L, 20242822, 18.11.2024, ELL: http:|/data.europa.cu/eli/reg/2024/2822/0j).

Verordnung (EU) 2024/1143 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 iiber geografische Angaben fiir Wein,
Spirituosen und landwirtschaftliche Erzeugnisse und iiber garantiert traditionelle Spezialititen und fakultative Qualititsangaben fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1308/2013, (EU) 2019/787 und (EU) 2019/1753
und zur Authebung der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 (ABL L, 2024/1143, 23.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/
11430j).

Verordnung (EU) 20212117 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 2. Dezember 2021 zur Anderung der Verordnungen
(EU) Nr. 1308/2013 iiber eine gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse, (EU) Nr. 1151/2012 iiber Qualitits-
regelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel, (EU) Nr. 251/2014 iiber die Begriffsbestimmung, Beschreibung, Aufmachung und
Etikettierung von aromatisierten Weinerzeugnissen sowie den Schutz geografischer Angaben fiir aromatisierte Weinerzeugnisse und
(EU) Nr. 228/2013 iiber Sondermafinahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der Regionen in dufSerster Randlage der Union
(ABL. L 435 vom 6.12.2021, S. 262, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/21170j).
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(6)  Mit der Verordnung (EU) 2023/2411 des Europdischen Parlaments und des Rates (°) wurde ein neues System zum
Schutz geografischer Angaben fiir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse in der Union eingefithrt. Da diese
Rechte geistigen Eigentums in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 fallen, sollte es moglich
sein, Antrige auf Tatigwerden der Zollbehorden in Bezug auf Waren zu stellen, die im Verdacht stehen, diese Rechte
zu verletzen. Entsprechend sollten geografische Angaben fiir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse in die Liste
der Arten von Rechten, auf die sich der Antrag bezieht, in Feld 5 des Antragsformblatts aufgenommen werden.

(7)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1352/2013 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1352/2013 wird wie folgt gedndert:
1. Anhang I wird durch Anhang I der vorliegenden Verordnung ersetzt.

2. In Anhang III Teil I, Erlduterung zu Feld 6, erhilt Satz 3 folgende Fassung:

,Ist Nordirland (XI) angegeben, so ist der Antrag ein Unionsantrag, und es kann ihm nur zum Schutz in Bezug auf
eines der folgenden Rechte geistigen Eigentums stattgegeben werden, die gemifl dem Windsor-Rahmen (*) geschiitzt
sind:

a)  geografische Angaben oder Ursprungsbezeichnungen fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und Wein sowie
geschiitzte geografische Angaben fiir Spirituosen gemif$ der Verordnung (EU) 2024/1143 des Europdaischen
Parlaments und des Rates (**);

b)  geografische Angaben fiir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse gemafs der Verordnung (EU) 2023/2411
des Europdischen Parlaments und des Rates (***).

*) Der Windsor-Rahmen stellt im Einklang mit der Gemeinsamen Erklirung Nr. 1/2023 der Union und des
Vereinigten Konigreichs im mit dem Abkommen {iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
Grof3britannien und Nordirland aus der Europiischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft vom
24. Mirz 2023 eingesetzten Gemeinsamen Ausschuss (ABL. L 102 vom 17.4.2023, S. 87) die neue
Bezeichnunyg fiir das Protokoll zu Irland/Nordirland dar.

(**)  Verordnung (EU) 2024/1143 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 uber
geografische Angaben fir Wein, Spirituosen und landwirtschaftliche Erzeugnisse und iiber garantiert
traditionelle Spezialititen und fakultative Qualititsangaben fur landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1308/2013, (EU) 2019/787 und (EU) 2019/1753 und zur Aufhebung
der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 (ABL. L, 2024/1143, 23.4.2024, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2024/
1143/0j).

(**  Verordnung (EU) 2023/2411 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Oktober 2023 iiber den
Schutz geografischer Angaben fiir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse und zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2017/1001 und (EU) 2019/1753 (ABL L, 2023/2411, 27.10.2023, ELL: http://data.
europa.eu/eli/reg/2023/2411/0j).”

() Verordnung (EU) 20232411 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Oktober 2023 iiber den Schutz geografischer

Angaben fiir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse und zur Anderung der Verordnungen (EU) 2017/1001 und (EU) 2019/1753
(ABL L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI http:|/data.curopa.cu/eli/reg/2023/2411/o0j).
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 29. Oktober 2025

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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EUROPAISCHE UNION — ANTRAG AUF TATIGWERDEN

ANHANG

+~ANHANG I

1

1. Antragsteller
Name*:
EORI-Nummer*:
Anschrift*:

Ort*
Postleitzahl:
Land*:
TIN-Nummer:
Nationale Kennnummer:
Telefon: (+)
Mobil: (+)

Fax: (+)

E-Mail*:
Webseite:

Fur Eintragungen der Zollbehérden
Eingangsdatum

Registriernummer des Antrags

RECHTE GEISTIGEN EIGENTUMS
ANTRAG AUF TATIGWERDEN DER ZOLLBEHORDEN

geman Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr.608/2013

2*.Unionsantrag
Nationaler Antrag

m}
[m]
Nationaler Antrag (vgl. Artikel 5 Absatz 3) O

3*. Eigenschaft des Antragstellers
(1 Rechtsinhaber

zur Nutzung der Rechte geistigen Eigentums ermachtigte
Person oder Einrichtung

[(1Verwertungsgesellschaft

[CIBerufsorganisation

[ Gruppe von Erzeugern von Erzeugnissen mit einer geografischen Angabe oder
Vertreter solcher Gruppe

[ Wirtschaftsteilnehmer, der zur Verwendung einer geografischen Angabe berechtigt ist
[ zustandige Kontrolistelle oder Behérde fiir eine solche geografische Angabe

[ Inhaber von in zwei oder mehr M itgliedstaaten gliltigen ausschlieBlichen Lizenzen

EXEMPLAR FUR DIE ZOLLDIENSTSTELLE

4.Vertreter der den Antrag im Namen des Antragstellers stellt
Unternehmen:

Name*:
EORI-Nummer*:
Anschrift*:

Ort*:
Postleitzahl:
Land™

Telefon: (4
Mobil: (+)

[0 Handlungsvollmacht ist beigeftgt

Fax: (4
E-Mail*:
Webseite:

5*. Art des Rechts, fiir das der Antrag gestellt wird

[CINationale Marke (NTM)

CJUnionsmarke (EUTM)

Clinternationale M arke (ITM)

[CINationales eingetragenes Design (ND)

[eingetragenes Unionsgeschmacksmuster (REUD)

Cinternational eingetragenes Design (ICD)

[CInicht eingetragenes Unionsgeschmacksmuster
(UEUD)

[JUrheberrecht oder verwandtes Schutzrecht (NCPR)

[CIHandelsname (NTN)

[CITopografie eines Halbleitererzeugnisses (NTSP)

[CIPatent nach nationalem Recht (NP T)

[C1Patent nach EU-Recht (UPT)

[C]Gebrauchsmuster (NUM)

Geografische Angabe/Ursprungsbezeichnung
Ofar Agrarerzeugnisse (EGIP)
[fiir Wein (EGIW)
[Jfir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse (CIGI)
[fir Spirituosen (EGIS)
[Jfir andere Waren (NGI)
I:|wie in Vereinbarungen zwischen der Unio n und Drittlandern aufgefiihrt
(EGIL)
Sortenschutzrecht:
[national (NPVR)
[Jder Gemeinschaft (CPVR)
erganzendes Schutzzertifikat:
Cfiir Arzneimittel (SPCM)
Ofir Pflanzenschutzmittel (SPCP)

6. Mitgliedstaat, oder im Falle eines Unionsantrags, die Mitgliedstaaten, in denen ein Tatigwerden der Zo llbehé rden beantragt wird

ALLE Oge Oge Ocz Opk Ope Oee O Op Ops Ofg Owr Or Oy Oy
U uroLepstaaten Oir Ow Opy Our One Dar Opy Opr Opo O Osk Op Oge Ox
7.Ansprechpartner fir Verwaltungsfragen 8. Ansprechpartner fir technische Fragen
Unternehmen: Unternehmen:
Name*: Name™:
Anschrift*: Anschrift*:
Ort*: Ort*:
Postleitzahl: Postleitzahl:
Land*: Land*:
Telefon: (+) Fax: (+) Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)
E-Mail*: E-Mail*:
Webseite: Webseite:

9.Im Falle eines Unionsantrags: die Angaben zu den Ansprechpartnern in Verwaltungsfragen und technischen Fragen sind aufgenommen in Anlage Nr. ...

10. Ich beantrage die Anwendung des Verfahrens nach Artikel 26 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 (Kleinsendungen) in den folgenden Mitgliedstaaten. Ich bin
mit der Ubernahme der Kosten fiir die Vernichtung der Waren im Rahmen dieses Verfahrens einverstanden, soweit dies von den Zollbehé rden verlangt wird.

Oge Ose Ocz Opk Ope Oge O Op Ops Opg Owr O Oy Oy

ALLE
2 O Ow Onpy Omr One Oar Ope Opr Opo Og Osk Of Ose Ox

MITGLIEDSTAATEN

* Pflichtfelder, die ausgefiillt werden miissen 1 (+) mindestens ein Feld muss ausgefullt werden

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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Nr. _|Artdes Rechts

1. Liste der Rechte, fur die der Antrag gestellt wird

Nummer der Eintragung

Tag der Eintragung

Ablaufdatum

Warenkreis:

Fir weitere Rechte, siehe Anlage N

[ beschrénkte Verarbeitung

Originalwaren

Beschreibung der Waren:

KN-Tarifposition:
Zollwert:

Nationaler M arktwert:

12*. Angaben zu den Waren

Recht geistigen Eigentums Nr.:

Durchschnittlicher EU-M arktwert:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ......

Beschreibung:

13*. Erkennungsmerkmale der Waren

Stelle der M erkmale auf den Waren:

[ beschrankte Verarbeitung

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

#*. Herstellungsort
Land:
Unternehmen:
Anschrift:

Ort:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

Rolle:
Name:
Anschrift:
Ort:
Postleitzahl:
Land:

15*. Beteiligte Unternehmen

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

16*. Handler
Name:
Anschrift:
Ort:
Postleitzahl:
Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

17. Information tber den Warenvertrieb

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

18. Verpackungen
Art der Verpackungen:

Anzahl der Artikel pro Verpackung:
Beschreibung (inklusive typische Merkmale):

[ beschrénkte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

Art des Dokuments:
Beschreibung:

19. Beigefiigte Dokumente

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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Falschungen

20. Angaben zu den Waren
Recht geistigen Eigentums Nr.:
Beschreibung der Waren:

KN-Tarifposition:

Mindestwert:

[ beschrénkte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

21. Erkennungsmerkmale der Waren
Stelle der Merkmale auf den Waren:
Beschreibung:

[ beschrankte Verarbeitung

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

22.Herstellungsort
Land:
Unternehmen:
Anschrift:

Ort:

Postleitzahl:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

23. Beteiligte Unternehmen
Rolle:

Name:

Anschrift:

Ort:

Postleitzahl:

Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

24. Handler
Name:
Anschrift:
Ort:
Postleitzahl:
Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

25. Information Giber den Warenvertrieb

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

26. Verpackungen

Art der Verpackungen:

Anzahl der Artikel pro Verpackung:
Beschreibung (inklusive typische Merkmale):

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

27.Beigefuigte Dokumente
Art des Dokuments:

Beschreibung:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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28. Zusatzinformationen [ beschrénkte Verarbeitung

O

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

29. Verpflichtungserklarungen
Mit meiner Unterschrift erklare ich, dass ich mich verpflichte:

« jede Anderung von Angaben, die ich in diesem Antrag oder in den Anlagen dazu geméaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 gemacht habe
unverziiglich der zustandigen Zolldienststelle, die diesem Antrag stattgegeben hat, mitzuteilen.

« Informationen geman Artikel 6 Absatz3 Buchstaben g, h, oderi der Verordnung (EU) Nr. 608/2013, die fiir die Analyse und die Bewertung des Risikos
einer Verletzung des betreffenden Rechts bzw. der betreffenden Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehd rden wichtig sind, auf das bzw. die sich
dieser Antrag bezieht, unverziiglich gegeniber der zusténdigen Zolldienststelle, die diesem Antrag stattgegeben hat, zu aktualisieren.

« die Haftung unter den Bedingungen gemaf Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 zu libernehmen und die Kosten geman Artikel 29 der
Verordnung (EU) Nr. 608/2013 zu tragen.

Ich bin damit einverstanden, dass alle Daten, die mit diesem Antrag (ibermittelt wurden, durch die Mitgliedstaaten und die Europaische Kommission im
Namen von Mitgliedstaaten sowie das Amt der Europaischen Union fiir geistiges Eigentum verarbeitet werden diirfen.

30*. Unterschrift
Datum (TT/MM/JJJJ) Unterschrift der Antragsteller

Ort Name (in Druckschrift)

Fiir Eintragungen der Zollbeh6érden
Entscheidung der Zollbehdrde (im Sinne des Abschnitts 2 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013)

[0 Dem Antrag wirdin vollem Umfang stattgegeben.

O Dpem Antrag wird teilweise stattgegeben (siehe beigefligte Liste der stattgegebenen Rechte).
Tag der Entscheidung (TT/MM/JJJJ) Unterschrift und Stempel Zusténdige Zolldienststelle

Der Antrag gilt bis zum:

Antrége auf Verlangerung des Zeitraums fiir das Tatigwerden der Zollbehérden sollten spatestens 30 Arbeitstage vor Ablauf des
Giltigkeitsdatums eingegangen sein.

[0 DerAntrag wird abgelehnt.

Die Begriindung fir die teilweise oder vollstandige Ablehnung sowie die Rechtsbehelfsbelehrung sind beigefligt.

Datum (TT/MM/JJJJ) Unterschrift und Stempel Zusténdige Zolldienststelle

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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Der Schutz personenbezogener Daten und die zentrale Datenbank fiir die Verarbeitung von Antrégen auf
Tatigwerden

In dieser Datenschutzerklarung w erden die Griinde fir die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten, die Art ihrer Erfassung und
Behandlung sow ie die Art und Weise erlautert, wie der Schutz aller lhrer personenbezogenen Daten gew ahrleistet w ird.

Fir die Verarbeitung verantw ortlich sind die zustandigen Zollbehdrden eines Migliedstaats. Sie verarbeiten die in diesem Antrag auf
Téatigw erden enthaltenen personenbezogenen Daten gemaR der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des
Rates zum Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr.

Die Europaische Kommission fungiert als verarbeitende Stelle im Namen von Mitgliedstaaten und verarbeitet in diesem Antrag auf
Tatigw erden enthaltene personenbezogene Daten geméan der Verordnung (EU) 2018/1725 des Europaischen Parlaments und des
Rates zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Enrichtungen und
sonstigen Stellen der Union sow ie zum freien Datenverkehr.

Zw eck der Verarbeitung personenbezogener Daten, die in dem Antrag auf Tatigw erden enthalten sind, ist die Durchsetzung der
Rechte geistigen Egentums durch die Zollbehérden in der Union gemaf der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehdrden.
Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums sind die
Artikel 31 und 33 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013.

Die Verarbeitung durch die Kommission im Namen von Mitgliedstaaten und im Rahmen ihres Mandats besteht in der Speicherung und
Pflege der in den Antrdgen und deren Anlagen enthaltenen personenbezogenen Daten in der zentralen Datenbank COPIS. Dazu
gehdren geeignete technische und organisatorische Vorkehrungen fiir den zuverlassigen und sicheren Betrieb der Datenbank COPIS.
Die technischen Vorkehrungen umfassen geeignete MaBnahmen zur Gew ahrleistung der Sicherheit im Internet, zum Schutz vor
Datenverlust und -anderung sow ie zur Abw ehr unberechtigten Zugangs, die dem mit der Verarbeitung verbundenen Risiko und der
Art der verarbeiteten personenbezogenen Daten Rechnung tragen. Der Zugang zu personenbezogenen Daten w ird nach dem
Grundsatz ,Kenntnis nur, w enn nétig* und lber persodnliche Konten fir autorisierte Mitarbeiter der Zollbehdrden in den Mitgliedstaaten
und der Européischen Kommission gew &hrt. Die Kontaktstelle bei der Europdischen Kommission fir Fragen zur Verarbeitung in COPIS
ist die Generaldirektion Steuern und Zollunion, zu erreichen unter der E-Mail-Adresse TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Um die Daten zu Verletzungen der Rechte geistigen Eigentums eingehender zu analysieren und ein besseres Verstandnis von deren
geografischem Umfang und Ausw irkungen zu erlangen, wird die Kommission im Rahmen des ihr von den Mitgliedstaaten ibertragenen
Mandats — zusammen mit den Daten zu den Verletzungen der Rechte geistigen Eigentums — den Namen des betreffenden Inhabers
der Entscheidung, auf deren Grundlage die Zollbehérden tétig w urden, an das Amt der Européischen Union fUr geistiges Egentum
Ubermitteln. Das Aktenzeichen des Verarbeitungsvorgangs beim Amt der Européischen Union fir geistiges Egentum ist DPR-2019-051
(https://euipo.europa.eu/tunnel-w eb/secure/w ebdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Mit einem Sternchen (*) markierte Felder sind Pflichtfelder und miissen ausgefiillt w erden. Sollten diese obligatorischen Angaben nicht
gemacht w erden, wird der Antrag auf Tatigw erden abgelehnt.

Die Zollbehérden l6schen die Daten spétestens sechs Monate nach dem Tag, an demdie dem Antrag stattgebende Entscheidung
aufgehoben w urde oder an dem der fur das Tatigw erden der Zollbehérden maBgebliche Zeitraum abgelaufen ist. Der Zeitraum fur
das Tatigw erden der Zollbehérden ist von den zustandigen Zolldienststellen bei Stattgabe eines Antrags auf Tatigw erden
festzusetzen und darf ein Jahr ab dem Tag, der auf den Tag folgt, an demdie dem Antrag auf Tatigw erden stattgebende
Entscheidung getroffen wird, nicht Giberschreiten. Werden die Zollbehérden jedoch davon unterrichtet, dass Verfahren eingeleitet

w urden, um festzustellen, ob Rechte geistigen Eigentums von Waren, die unter den Antrag fallen, verletzt w urden, so I6schen sie die
Daten spéatestens sechs Monate nach dem endgiltigen Abschluss dieser Verfahren.

Im Fall einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten nehmen die Zollbehérden in den Mitgliedstaaten inre Pflichten im
Einklang mit der Datenschutz-Grundverordnung w ahr. Ist davon auszugehen, dass diese Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten lhre Rechte und Freiheiten in hohem MafBe gefahrdet, so w erden die Zollbehdrden in den Mitgliedstaaten
Sie unverzglich informieren, damit Sie die nétigen Vorkehrungen treffen kénnen.

Sie haben jederzeit das Recht, hre personenbezogenen Daten einzusehen und unrichtige oder unvolistandige Daten zu berichtigen.
Sie kénnen (gegebenenfalls) die Beschrankung der Verarbeitung oder die Léschung von Daten verlangen (,Recht auf

Vergessenw erden”); ferner haben Sie das Recht auf Widerspruch gegen die Verarbeitung, auf Widerruf Threr Einw illigung sow ie auf
Ablehnung der automatisierten Generierung von Einzelentscheidungen einschlieBlich Profilerstellung. Alle Antrage w erden der
zustandigen Zolldienststelle, bei der der Antrag auf Tatigw erden gestellt w urde, Gbermittelt und von ihr bearbeitet. Die Liste der
zustandigen Zolldienststellen in den Mitgliedstaaten ist abrufbar unter
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_h
olders/defend-your-rights_de.pdf.

Wenn Sie der Ansicht sind, dass Ihre Rechte in irgendeiner Weise verletzt w urden, kdnnen Sie Beschw erde bei der nationalen Stelle
fur Datenschutz (Kontaktdaten unter https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_de) nach dem geltenden nationalen
Verfahren einreichen. Sollten Sie Anmerkungen, Fragen oder sonstige Anliegen bezuglich der Erfassung und Nutzung Ihrer
personenbezogenen Daten haben, so w enden Sie sich bitte an den Datenschutzbeauftragten in der Zollorganisation des betreffenden
Mitgliedstaats. Betrifft Ihre Beschw erde eine Handlung der Européischen Kommission, so sollten sie diese beim Europaischen
Datenschutzbeauftragten einreichen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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EUROPAISCHE UNION — ANTRAG AUF TATIGWERDEN

2 1. Antragsteller

Name*:

EORI-Nummer*:
Anschrift*:

Ort*:
Postleitzahl:
Land*:
TIN-Nummer:
Nationale Kennnummer:
Telefon: (+)
Mobil: (+)
Fax:(+)

E-Mail*:
Webseite:

Fiir Eintragungen der Zollbehérden
Eingangsdatum

Registriernummer des Antrags

RECHTE GEISTIGEN EIGENTUM S
ANTRAG AUF TATIGWERDEN DER ZOLLBEHORDEN

gemaB Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013

2*. Unionsantrag ]
Nationaler Antrag ]
Nationaler Antrag (vgl. Artikel 5 Absatz 3) O

3*.Eigenschaft des Antragstellers

1 Rechtsinhaber

zur Nutzung der Rechte geistigen Eigentums ermé&chtigte
Person oder Einrichtung

[]Verwertungsgesellschaft

[CIBerufsorganisation

[ Gruppe von Erzeugern von Erzeugnissen mit einer geografischen Angabe oder
Vertreter solcher Gruppe

[ wirtschaftsteilnehmer, der zur Verwendung einer geografischen Angabe berechtigt ist

O zusténdige Kontrollstelle oder Behd rde fir eine solche geografische Angabe

[ Inhaber von in zwei oder mehr Mitgliedstaaten giltigen ausschlieBlichen Lizenzen

EXEMPLAR FUR DEN ANTRAGSTELLER

4. Vertreter der den Antrag im Namen des Antragstellers stellt
Unternehmen:

Name*:

EORI-Nummer*:

Anschrift*:

Ort*:

Postleitzahl:

Land*:

2 Telefon: (+)

Mobil: (+)

[0 Handlungsvolimacht ist beigeftgt

Fax: (4
E-Mail*
Webseite:

5* Art des Rechts, fur das der Antrag gestellt wird

[CINationale Marke (NTM)

[CJunionsmarke (EUTM)

Cdinternatio nale Marke (ITM)

[CINationales eingetragenes Design (ND)

Deingetragenes Unionsgeschmacksmuster (REUD)

[Jinternatio nal eingetragenes Design (ICD)

[CInicht eingetragenes Unio nsgeschmacksmuster
(UEUD)

[CJUrheberrecht oder verwandtes Schutzrecht (NCPR)

[JHandelsname (NTN)

[dTopografie eines Halbleitererzeugnisses (NTSP)

1P atent nach nationalem Recht (NPT)

[CJPatent nach EU-Recht (UPT)

[CJGebrauchsmuster (NUM)

Geografische Angabe/Ursprungsbezeichnung
Cfur Agrarerzeugnisse (EGIP)
CItur Wein (EGIW)
[Jfir handwerkliche und industrielle Erzeugnisse (CIGI)
[Jfir Spirituosen (EGIS)
[fur andere Waren (NGI)
I:|vvie in Vereinbarungen zwischen der Union und Drittlandern aufgefuihrt
(EGIL)
Sortenschutzrecht:
[Cnational (NPVR)
[Oder Gemeinschaft (CPVR)
erganzendes Schutzzertifikat:
Ofir Arzneimittel (SPCM)
[Ofir Pflanzenschutzmittel (SPCP)

O ALLE

6*.Mitgliedstaat, oder im Falle eines Unionsantrags, die Mitgliedstaaten, in denen ein Tatigwerden der Zollbehd rden beantragt wird
Oge Ope Ocz Opk Ope Oee O Op. Oes Ofg Opr O Ocy Oy
MITGLIEDSTAATEN O Ow Owu Omr One Oar Ope Opr Oro Os Osk OfF Ose Oxi

7. Ansprechpartner flir Verwaltungsfragen
Unternehmen:

Name*:

Anschrift*:

Ort*™:

P ostleitzahl:

Land*:

Telefon: (+) Fax: (4
M obil: (+)

E-Mail*:

Webseite:

8. Ansprechpartner fiir technische Fragen
Unternehmen:

Name*:

Anschrift*:

Ort*:

Postleitzahl:

Land*:

Telefon: (+) Fax: (4
Mobil: (+)

E-Mail*:

Webseite:

9.Im Falle eines Unionsantrags: die Angaben zu den Ansprechpartnern in Verwaltungsfragen und technischen Fragen sind aufgenommen in Anlage Nr. .....

ALLE

10. Ich beantrage die Anwendung des Verfahrens nach Artikel 26 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 (Kleinsendungen) in den folgenden Mitgliedstaaten. Ich bin
mit der Ubernahme der Kosten fiir die Vernichtung der Waren im Rahmen dieses Verfahrens einverstanden, soweit dies von den Zollbehdrden verlangt wird.

Opge Ope Ocz Opk Ope Oegg O Og Ogs Ofg Opg O Ocy Oy
MITGLEDSTAATEN Ot Ow Ony Omt One Oar Op. Opr Oro Os Osk O Ose Ox

* Pflichtfelder, die ausgefullt werden miissen

1 (+) mindestens ein Feld muss ausgefiillt werden

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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1. Liste der Rechte, fur die der Antrag gestellt wird
Nr. _|Artdes Rechts Nummer der Eintragung

Tag der Eintragung

Ablaufdatum

Warenkreis:

Fir weitere Rechte, siehe Anlage N

[ beschrénkte Verarbeitung

Originalwaren

12*. Angaben zu den Waren
Recht geistigen Eigentums Nr.:

Beschreibung der Waren:

KN-Tarifposition:

Zollwert:

Durchschnittlicher EU-M arktwert:
Nationaler M arktwert:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ......

13*. Erkennungsmerkmale der Waren
Stelle der M erkmale auf den Waren:

Beschreibung:

[ beschrankte Verarbeitung

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

#*. Herstellungsort
Land:
Unternehmen:
Anschrift:

Ort:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

15*. Beteiligte Unternehmen
Rolle:

Name:

Anschrift:

Ort:

Postleitzahl:

Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

16*. Handler
Name:
Anschrift:
Ort:
Postleitzahl:
Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

17. Information tber den Warenvertrieb

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

18. Verpackungen

Art der Verpackungen:

Anzahl der Artikel pro Verpackung:
Beschreibung (inklusive typische Merkmale):

[ beschrénkte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

19. Beigefiigte Dokumente
Art des Dokuments:
Beschreibung:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. .....

10/13
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Falschungen

20. Angaben zu den Waren
Recht geistigen Eigentums Nr.:
Beschreibung der Waren:

KN-Tarifposition:

Mindestwert:

[ beschrénkte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

21. Erkennungsmerkmale der Waren
Stelle der Merkmale auf den Waren:
Beschreibung:

[ beschrankte Verarbeitung

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

22.Herstellungsort
Land:
Unternehmen:
Anschrift:

Ort:

Postleitzahl:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

23. Beteiligte Unternehmen
Rolle:

Name:

Anschrift:

Ort:

Postleitzahl:

Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

24. Handler
Name:
Anschrift:
Ort:
Postleitzahl:
Land:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

25. Information Giber den Warenvertrieb

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

26. Verpackungen

Art der Verpackungen:

Anzahl der Artikel pro Verpackung:
Beschreibung (inklusive typische Merkmale):

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

27.Beigefuigte Dokumente
Art des Dokuments:

Beschreibung:

[ beschrankte Verarbeitung

[ Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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28. Zusatzinformationen [ beschrénkte Verarbeitung

O

[0 Separates Blatt beigefiigt. Anlage Nr. ...

29. Verpflichtungserklarungen
Mit meiner Unterschrift erklare ich, dass ich mich verpflichte:

« jede Anderung von Angaben, die ich in diesem Antrag oder in den Anlagen dazu geméaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 gemacht habe
unverziiglich der zustandigen Zolldienststelle, die diesem Antrag stattgegeben hat, mitzuteilen.

« Informationen geman Artikel 6 Absatz3 Buchstaben g, h, oderi der Verordnung (EU) Nr. 608/2013, die fiir die Analyse und die Bewertung des Risikos
einer Verletzung des betreffenden Rechts bzw. der betreffenden Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehd rden wichtig sind, auf das bzw. die sich
dieser Antrag bezieht, unverziiglich gegeniber der zusténdigen Zolldienststelle, die diesem Antrag stattgegeben hat, zu aktualisieren.

« die Haftung unter den Bedingungen gemaf Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 zu libernehmen und die Kosten geman Artikel 29 der
Verordnung (EU) Nr. 608/2013 zu tragen.

Ich bin damit einverstanden, dass alle Daten, die mit diesem Antrag (ibermittelt wurden, durch die Mitgliedstaaten und die Europaische Kommission im
Namen von Mitgliedstaaten sowie das Amt der Europaischen Union fiir geistiges Eigentum verarbeitet werden diirfen.

30*. Unterschrift
Datum (TT/MM/JJJJ) Unterschrift der Antragsteller

Ort Name (in Druckschrift)

Fiir Eintragungen der Zollbeh6érden
Entscheidung der Zollbehdrde (im Sinne des Abschnitts 2 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013)

[0 Dem Antrag wirdin vollem Umfang stattgegeben.

O Dpem Antrag wird teilweise stattgegeben (siehe beigefligte Liste der stattgegebenen Rechte).
Tag der Entscheidung (TT/MM/JJJJ) Unterschrift und Stempel Zusténdige Zolldienststelle

Der Antrag gilt bis zum:

Antrége auf Verlangerung des Zeitraums fiir das Tatigwerden der Zollbehérden sollten spatestens 30 Arbeitstage vor Ablauf des
Giltigkeitsdatums eingegangen sein.

[0 DerAntrag wird abgelehnt.

Die Begriindung fir die teilweise oder vollstandige Ablehnung sowie die Rechtsbehelfsbelehrung sind beigefligt.

Datum (TT/MM/JJJJ) Unterschrift und Stempel Zusténdige Zolldienststelle
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Der Schutz personenbezogener Daten und die zentrale Datenbank fiir die Verarbeitung von Antragen auf
Tatigwerden

In dieser Datenschutzerklarung w erden die Griinde fur die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten, die Art inrer Erfassung und
Behandlung sow ie die Art und Weise erlautert, w ie der Schutz aller lhrer personenbezogenen Daten gew &hrleistet w ird.

Fir die Verarbeitung verantw ortlich sind die zustandigen Zollbehorden eines Mitgliedstaats. Sie verarbeiten die in diesem Antrag auf
Tétigw erden enthaltenen personenbezogenen Daten geméB der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des
Rates zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr.

Die Européische Kommission fungiert als verarbeitende Stelle im Namen von Mitgliedstaaten und verarbeitet in diesem Antrag auf
Téatigw erden enthaltene personenbezogene Daten gemaf der Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des
Rates zum Schutz natrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union sow ie zum freien Datenverkehr.

Zw eck der Verarbeitung personenbezogener Daten, die in dem Antrag auf Tatigw erden enthalten sind, ist die Durchsetzung der
Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehérden in der Union geménB der Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehérden.
Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten zur Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums sind die
Artikel 31 und 33 der Verordnung (EU) Nr. 608/2013.

Die Verarbeitung durch die Kommission im Namen von Mitgliedstaaten und im Rahmen ihres Mandats besteht in der Speicherung und
Pflege der in den Antragen und deren Anlagen enthaltenen personenbezogenen Daten in der zentralen Datenbank COPIS. Dazu
gehoren geeignete technische und organisatorische Vorkehrungen fiir den zuverldssigen und sicheren Betrieb der Datenbank COPIS.
Die technischen Vorkehrungen umfassen geeignete MaBnahmen zur Gew ahrleistung der Sicherheit im Internet, zum Schutz vor
Datenverlust und -anderung sow ie zur Abw ehr unberechtigten Zugangs, die dem mit der Verarbeitung verbundenen Risiko und der
Art der verarbeiteten personenbezogenen Daten Rechnung tragen. Der Zugang zu personenbezogenen Daten w ird nach dem
Grundsatz ,Kenntnis nur, wenn nétig“ und iber personliche Konten fiir autorisierte Mitarbeiter der Zollbehdrden in den Mitgliedstaaten
und der Européischen Kommission gew &hrt. Die Kontaktstelle bei der Européischen Kommission fur Fragen zur Verarbeitung in COPIS
ist die Generaldirektion Steuern und Zollunion, zu erreichen unter der E-Mail-Adresse TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Umdie Daten zu Verletzungen der Rechte geistigen Eigentums eingehender zu analysieren und ein besseres Versténdnis von deren
geografischem Umfang und Ausw irkungen zu erlangen, wird die Kommission im Rahmen des ihr von den Mitgliedstaaten Ubertragenen
Mandats — zusammen mit den Daten zu den Verletzungen der Rechte geistigen Eigentums — den Namen des betreffenden Inhabers
der Entscheidung, auf deren Grundlage die Zollbehdrden tatig w urden, an das Amt der Européischen Union fir geistiges Eigentum
Ubermitteln. Das Aktenzeichen des Verarbeitungsvorgangs beim Amt der Européischen Union fir geistiges Eigentumist DPR-2019-051
(https://euipo.europa.eu/tunnel-w eb/secure/w ebdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Mit einem Sternchen (*) markierte Felder sind Pflichtfelder und missen ausgefilt w erden. Soliten diese obligatorischen Angaben nicht
gemacht w erden, wird der Antrag auf Tatigw erden abgelehnt.

Die Zollbehdrden I6schen die Daten spatestens sechs Monate nach dem Tag, an dem die dem Antrag stattgebende Entscheidung
aufgehoben w urde oder an demder fiir das Tatigw erden der Zollbehérden maBgebliche Zeitraum abgelaufen ist. Der Zeitraum fir
das Tatigw erden der Zollbehérden ist von den zusténdigen Zolldienststellen bei Stattgabe eines Antrags auf Tatigw erden
festzusetzen und darf ein Jahr ab dem Tag, der auf den Tag folgt, an dem die dem Antrag auf Tatigw erden stattgebende
Entscheidung getroffen wird, nicht tberschreiten. Werden die Zollbehdrden jedoch davon unterrichtet, dass Verfahren eingeleitet

w urden, um festzustellen, ob Rechte geistigen Eigentums von Waren, die unter den Antrag fallen, verletzt w urden, so I8schen sie die
Daten spatestens sechs Monate nach dem endguiltigen Abschluss dieser Verfahren.

Im Fall einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten nehmen die Zollbehérden in den Mitgliedstaaten ihre Pflichten im
Einklang mit der Datenschutz-Grundverordnung w ahr. Ist davon auszugehen, dass diese Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten lhre Rechte und Freiheiten in hohem MaBe gefahrdet, so w erden die Zollbehdrden in den Mitgliedstaaten
Sie unverziglich informieren, damit Sie die nétigen Vorkehrungen treffen kénnen.

Sie haben jederzeit das Recht, lhre personenbezogenen Daten einzusehen und unrichtige oder unvollstandige Daten zu berichtigen.
Sie kdnnen (gegebenenfalls) die Beschrankung der Verarbeitung oder die Léschung von Daten verlangen (,Recht auf

Vergessenw erden“); ferner haben Sie das Recht auf Widerspruch gegen die Verarbeitung, auf Widerruf Ihrer Einw illigung sow ie auf
Ablehnung der automatisierten Generierung von Einzelentscheidungen einschlieBlich Profilerstellung. Alle Antrédge w erden der
zustandigen Zolldienststelle, bei der der Antrag auf Tatigw erden gestellt w urde, Ubermittelt und von ihr bearbeitet. Die Liste der
zustandigen Zolldienststellen in den Mitgliedstaaten ist abrufbar unter
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_h
olders/defend-your-rights_de.pdf.

Wenn Sie der Ansicht sind, dass lhre Rechte in irgendeiner Weise verletzt w urden, kénnen Sie Beschw erde bei der nationalen Stelle
fir Datenschutz (Kontaktdaten unter https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_de) nach dem geltenden nationalen
Verfahren einreichen. Sollten Sie Anmerkungen, Fragen oder sonstige Anliegen bezlglich der Erfassung und Nutzung hrer
personenbezogenen Daten haben, so w enden Sie sich bitte an den Datenschutzbeauftragten in der Zollorganisation des betreffenden
Mitgliedstaats. Betrifft Ihre Beschw erde eine Handlung der Européischen Kommission, so sollten sie diese beim Europaischen
Datenschutzbeauftragten einreichen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2230/oj
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